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Cevrimyazi
Cingeneler’
The Gypsies

Selahaddin ENiS?
Cevrimyazi® : Sinan SANLIER*

Resim 1: 20. yiizyihn baslannda Istanbul Biiyiikdere'de Cingene cadirlan, G. Berggren’in fotografindan
(sonradan iiretilmis kartpostaldan ayninti, kisisel koleksiyon).

Her sene ilk bahar viirut eder etmez, dag yolundan bir kafilenin kdye dogru inmeye basla-
digim1 goriir, ve yol boyunca siralanarak onlan seyrederdik: En 6nde kulaklan diisiik uyuz bir
esek ekseriya bu kafileye rehberlik ederdi. Esegin her iki tarafindan sarkan sepet i¢inde cergenin
miithimmati bulunur, bunlarin aralarina tepilmis kukla gibi duran camur yiizlii, maymun surath
Cingene cocuklan kirpisik parlak gozleriyle bu yeni geldikleri kdyii selamlarlards...

Her cergenin behemehal bir esegi bulunacakti. Bunu, uzun boylu, burusuk yiizlii erkeklerle
mesin esmer cehreli karilar, piskin kayis bacakli Cingene cocuklar takip ederdi. Esegin arkasin-
da elinde sopastyla Cingene karisi yiiriirdii ki bunun vazifesi ucu civili degnegini hayvanin nazik

1 FAGFUR (Miidiirii: Selami izzet), Sayi: 1, Sayfa 13-15, 22 Agustos 1334 (1918). Editoriin Notu: Asagidaki metinde yer alan ifadeler
ve aktarilan olay kurgulan yer yer “Cingene” olarak adlandirilan peripatetik topluluklarin kimi mensuplar i¢in rahatsiz edici
olabilecek bir nitelik tasimaktadir. Derginin editorleri bu ifadelere hi¢hir bicimde katilmamakta, kurgularin gercekligi yoniinde
goriis belirtmemektedir. Metin ilgili donemde “Cingene” olarak adlandirilan peripatetik gruplarin mensuplarinin disaridan
algilanma bi¢iminin bir yoniinii yansitmakta, bu nedenle de son derece degerli bir belge niteligi tasimaktadir. Bunun 6tesinde
calisma peripatetik gruplara iliskin etnografik bir kaynak olarak degerlendirilemez. Disaridan bakisi yansitmanin Gtesinde
metne yapilacak her tiirden referans hicbir bicimde kabul edilebilir olmayacaktir.

2 Selahaddin ENIS (1892 Antalya - 1942 Istanbul). Konya'da basladig1 egitimini Istanbul'da siirdiirdii. Katildig1 I. Diinya
Savasi'ndan sonra Tanin, ikdam, Sebab gibi dergi ve gazetelerde calisti. Yazilar1 Piyano, Resimli Kitap, Kehkesan, Riibap, Fikir,
Fagfur, Sair, Nedim vb. dergilerde yer aldi. Bataklik Cicegi (1924) adli hikayesi, Neriman (1910), Sara (1922), Zaniyeler (1924) ve
Cehennem Yolculari (1926) adli romanlariyla birlikte giiniimiiz Tiirkcesine aktarilmamis, gazete ve dergilerde kalan eserleri de
bulunmaktadir. http://www.biyografya.com/biyografi/12393

3 Metnin giiniimiiz harflerine aktariminda Misalli Bilyiik Tiirkce Sozliik "Ayverdi, i. (2011). I-IIL. Cilt, istanbul: Kubbealt1 Yayinlan"
ve Osmanlica Tiirk¢e Ansiklopedik Ligat “Develllioglu, F. (2013). Ankara: Aydin Kitabevi”; 6zel isimlerin yaziminda ve yazim
kurallarinda ise Yazim Kilavuzu "Akalin, $.H. (2012). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1" esas alinmustir.

4 Bagimsiz arastirmact, sanliersinan@hotmail.com.
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uzuvlarina dokundurarak, bacaklarinin arasina sokarak onun bazi hatvelerini tesri etmekten
ibaretti...

Nereden gelip nereye gittikleri mechul olan leylekler gibi boyle ilkbaharin hi¢ beklenilme-
yen bir giiniinde koyiimiize gelip ayni suretle son baharin gayr1 muayyen bir giiniinde cadirlari-
n1 toplayarak giden bu Cingene alaymin koyiimiize viirudu, bizim i¢cin miihim bir hadise teskil
ederdi...

Meskenlerini, yakinda omuzlarinda tasiyan, veyahut eseklerinin sirtina yiikleyip siiriikleyen
bu kafile, kdylimiiziin en giizel mevkiini, irmagin kenarindaki ségiit agach serin golgeligi ken-
dileri icin intihap eylerler, oraya cergelerini ve ocaklarini kurarlardi. Kéyiimiize geldiklerinden
birkac saat sonra, kisa bir an icinde hemen hepsinin cadirlari ihtiyar kamburlar gibi sogiitlerin
altina comelmis ve siralanmis olurdu.

Onlarin hemen hepsi ayni ailenin evlatlar gibi idiler: Aralarinda en tabii ve hakiki bir hayat
hiikiim siiriiyor, ve ekseriya ayni cerge altinda muhtelif iki {i¢ aile yatiyordu. Oturduklar1 mev-
kiler beyninde bir hat ve hudut ¢izmedikleri gibi — bizim gibi — ddsekleri arasina bir duvar ve
hudut koymadiklari icin hemen ekseri geceler, her dések ayni cerge altinda yatanlar birbirine
naklediyor, ve onlar bdyle bir nakli daimi icinde her gece seyirlerinin cesnisini degistiriyorlardi...

* %k

Cergelerle koyiin arasindaki mesafe, her halde bir ceyrekten asagi1 degildi. Ara sira Cingene
cocuklar bizim koye geldikleri zaman aramizda bilmedigi mahale diismiis yabanci bir kopek
havfiyla dolasirlar ve kahvenin oniinden gecerlerken ekseriya koyiin delikanlilar1 onlar cagira-
rak “hampir” cektirirlerdi; bu hampir Cingene cocuklarina mahsus yegane raks idi. Kahveden
metelik firlatilir firlatilmaz Cingene cocugu, hemen eski fesini yere atar, onun etrafinda karnini
sallayarak, kicini cikararak, ensesini tokatlayarak déner, mini mini kirmizi dilini agzinin icin-
de kendine mahsus bir maharetle siddetle yutuyormus gibi titreterek adeta bogulan bir adamin
hirhirlarini taklit ederdi. Hampir denilen bu oyunu biit{in koyliiler memnun ve nese ile seyir
ederlerdi.

Bizim Cingenelere kars1 gosterdigimiz mihmanniivazligin miiddeti devami birkac giine miin-
hasir gibi bir seydi. Sonra aramizda biaman cidali vuku kapilar agilirdi. Onlar1 kizdiracak tiirlii
muziplikler icat ederdik: Mesela bir giin onlar1 tasa tutar, diger giin ellerimize gecirdigimiz tene-
kelere mandalarin yas tezeklerini koyarak bununla Cingenelerin ¢adirlarini sivardik. Baska bir
giin avuclarimizda beygirlerden topladigimiz at sinekleri oldugu halde yavasca cergenin yanina
gelip bunlar1 otlamakta olan eseklerin bacaklar1 arasina serpistirirdik. Aradan bir dakika gecer
gecmez esekler kuyruklarini sallamaktan baslayarak evvela tepinmeye sonra cifte atmaya kadar
varirlar, ve nihayet bagli olduklar kaziklarini koparip kuyruklarini havaya dikerler, ve boylece,
etrafa muttasil cifteler savurarak, kuyruk omuzda uzun anirtilarla tarlalara dogru kosarlardi...

Bazen de aramizda fevkal memul bir itilaf husule gelirdi. O zaman hepimiz kii¢iik bir miifreze
halinde cergelerine giderek onlar1 seyrederdik. Cergelerin hemen hepsinde ayni levha vardi: Yer-
de bir ocak ve 0rs, basinda ya bir cocuk, veyahut piskin yiizlii bir kadin muttasil koriik cekerek
atesi alevlendiriyor, erkek, bir elinde demir, digerinde ¢ekic, ateste kizaran demire 6rs {izerinde
bir sekil vermeye ugrasiyor. Ve bunlarin biraz 6tesinde dosek {invani verilen kirli, yagh bir pa-
cavra yigini, ve yerde arkasi iistii topraga yatmis, eline gecirdigi ¢iiriik bir domatesin, sularini
akitarak emmege ve yemeye calisan mini mini bir et parcas, kiiciik bir cocuk...
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Bazi giinler aksamiistii koriik yanindaki kadinlardan birisi bir tiirkii tutturuyor ve 6rs iizerin-
de demir dogmekle mesgul olan erkek ise ¢cekicinin hareketini buna terfik etmeye ugrasirdi.

Ve biz cergelerin karsisina siralanarak bu acaip ve garip hayati merak ve hayretle seyre dalar-
dik...

* %k

Yine yazin ¢ok sicak bir giiniiydii. Hepimiz kdyiin mescidindeki ¢inar agacinin altinda top-
lanmis, muhtarin oglunu dinliyorduk.

K6yiin cocuklari arasinda yasen en biiyiigiimiiz olan bu cocuk, ayni zamanda da en yaramaz,
ve hasarimiz idi; elinde bir degnek, aksama kadar agaclar {izerinden yuvalan diisiiren, sokakta-
ki tavuklarin bacaklarini kiran, kedilerin kuyruguna tenekeler baglayan, kopekleri yiizmek icin
irmaga batiran bu hasari cocugun, hepimizin iizerinde biiyiik tesirleri vardi. Kalplerimizde ona
karsi, sebebi mechul bir itaat ve itibar duyar ve ondan korkardik...

0, simdi arkasini ¢inara dayamis, elindeki ince dali bir kirbag gibi sallayarak, bir seyler an-
latiyor, ve soziine devam ederek: “Hepiniz, diyordu, bu gece tarlada kalirsiniz. Yatsi ezani okun-
duktan sonra ben sizi bizim harmanda beklerim. Bakin size neler gosterecegim. Bilesiniz giile
giile kirlirsiniz...” Ve sonra agzini dolduran tiikiiriiklerini disleri arasindan ince bir sicim sek-
linde fiskirtiyordu. Ben ruhumda miiphem bir merakla sozlerini dinlerken yanimda nalbandin
oglu, parmaklariyla burnunu derin derin karistirarak genis agzinin hicbir sey ifade etmeyen yili-
sik hayretleriyle, muhtarin ogluna bize ne gibi bir sey gosterecegini anlatmasini yalvariyordu; o
basini sallayarak: “Demem, geceyi bekleyiniz!..” diyor, ve yanimiza birer kamis almakligimizi da
ayrica tembih ediyordu.

0 giin hepimiz aksamin viirudunu hakiki bir intizar icinde bekliyorduk. Ufukta giines son-
diikten sonra kdyiimiiziin iizerine tath bir yaz gecesi acilmisti. Kamer, mebzul ziyalariyla saman
yiginlarini yaldizliyor, kdyiin camurlu evlerini yikiyordu. Derin ve rehavetkar bir sessizlik biitiin
koyii kaplamisti. Yalniz ara sira cardaklardan gelen tiirkiiler bu siik{inu ihlal ediyordu.

Ben, bizim okiiziin 6niine bugday saplarini yigarak sirtini taramakla mesguldiim. Hayvan, bu
1lik gecenin siikiit ve rehaveti i¢inde yiiziiyormus gibi yorgun, uzun uzun gevis getiriyordu...

Simdi kdyiimiiziin minaresinden yiikselen bir ezan sesi vadinin siikéin-1 habidesini dolasiyor-
du. Artik hepimizin hakiki bir intizar i¢cinde bekledigimiz an hulul etmisti...

Birer ikiser muhtarin oglunun hiirmetine geldigimiz vakit, onu bugday basaklarinin arkasin-
da bize muntazir bulmustuk. Simdi en 6nde oldugu halde biz, kdyiin bes yaramazi da, heyecanl
adimlarla cayin kenarina ilerliyorduk. Cergeler, kambur kametleri, acayip sekilleriyle goriinii-
yorlar, tarlalarin yeni tirpanlanmis saplari tizerinde golgelerimiz, bize rehberlik ediyorlardi.

Cayin kenarina geldigimiz esnada muhtarin oglu, arkaya donerek ses ¢ikarmamakli§imizi
isaret etti. Hepimiz sessiz bir golge halinde kiiciik kopriiciikten karsi sahile gectik. Artik Cingene
cadirlarina yirmi otuz adim uzakta bulunuyor ve miiphem bir heyecan icinde muhtarin oglu-
nun gozlerine bakarak agzindan cikacak bir emre intizar ediyorduk. O, burada durarak yavas bir
sesle kamiglar getirip getirmedigimizi sordu. Hepimiz ona birer kamis uzattik. O, bunlar1 ayin
ziyasi altinda bir kere muayeneden sonra irmaktan agzimizi doldurmakligimizi séyledi. Birden
hepimiz keciler gibi irmaga egilerek agizlarimizi doldurduk. O yanaklarimiz dereden kalktigimiz
zaman sismis, ¢cehrelerimiz tuhaf bir hal almisti. Sanki bir dakika icinde hepimiz kdyilimiiziin
yuvarlak enseli sisman imamina donmiistiik. Giilmemek icin cebri nefis ediyor, derin ve biiyiik
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bir merakla neticeyi bekliyorduk; mamafih muzipligimizin hedefi, Cingeneler olacagini artik an-
lamistik.

Cergelerle aramizdaki mesafe on adim kadar kalmisti. Hatvelerimizi daha ziyade yavaslatmis,
kabil olahildigi kadar kendimizi hissettirmemeye calisiyorduk. Burada sedaven hayat yok gibi
idi. Yalniz iki esek, kuyruklarini saga sola carparak otluyor, bir digeri, onun biraz gerisinde kesik
bir kiitiik gibi yatiyordu; yalniz bizim yaklastiimizi hisseder etmez basini arkasina cevirerek
uzun kulaklarinin ucunu birlestirdi. Ve o, sanki bu sfiretle gozleriyle degil, kulaklariyla bize ba-
kiyordu. Biz ise eseklere gériinmemek icin yere sinerek yollarimizi degistirmistik...

Ekser cergelerin 6n tarafi acik oldugundan, kendimizi gostermemek icin ledettahmin bize
en yakin olanini intihap ederek oraya ilerledik. Etrafimizda burun giciklayan bir koku, Cingene
cadirlarina mahsus bir koku vardi. Ve bu agir kokular icinde biz, bir lagima yiiriiyor gibi idik.
Muhtarin oglu hepimize vazifelerimizi anlatmisti. Bu sebeple mevcudiyetimizi miimkiin oldugu
kadar belli etmemege ugrasarak birer ikiser cergenin kenarina sokulduk. Cerge bir kalbur gibi
delik desik idi. Ben bakacak bir delik bulmakta giicliik cekmedim. Ve buldugum delige goziimii
tatbik ettim; cergenin acik olan kapisindan niifuz eden ay ziyasi altinda icerisini layikiyla gorii-
yordum; yerde, birisi ayagimin ucunda, digeri karsida olmak iizere iki yatak serili idi. Kapinin
yaninda ise “hampir” ¢eken cocuklardan birisi bir kopek enigi gibi kivrilmisti. Karsiki yatakta
bir yastik iistiinde iki bas goriiniiyordu. Bunda celbi nazar bir nokta yok idi. Ayagimin ucundaki
yatakta ise oldukca biiyiik ve solgun miiteharrik bir yi1gin, bir yastik iistiinde bir bas ve iki koldan
miirekkeb bir yigin duruyordu. Dikkat ettigim zaman baslarin ikilestigini, ve kollarin dortlesti-
gini gordiim. Herifin ay 15181 altinda miihimce tefrik edilen bir mahali, renk ve sekliyle biiyiik ve
isli bir tencereyi andiriyor, kiiciik bir ocak halinde bu tencereyi tahrik eden kadinin viicudu ise
erkegin agir ciissesi altinda kayboluyordu.

Ben dalgin bir halde idim. Arkadaslarim ne halde idiler, onlarin farkinda degildim. Yalniz
ayaklarimin ucundan yiikselen bir seda ile birden titreyerek hakikate ricat ettim: Simdi karsi
taraftaki Cingene, yavasca basini kaldirarak benim tarafimdakine: “Kolay gele, a be Hiismen,
masa mi1 yapiyorsun?...” dedi. Digeri boguk boguk cevap verdi: “Hah, Oyle... ya, sen nicin duru-
yorsun, sersem horoz! Yoksa demiri kizdirmadin mi?...” Evvelki Cingene yaninda yatan kadinin
tenceresini samarlayarak: “Cekici kizdirdim, tavini bile verdim...” dedi, ve disarisin1 dinleyerek
ilave etti: “Disarida birisi var, a be hirsiz olmasin...” Ikinci Cingene isiyle mesgul mirildandi:
“Hah, ne olacak esekler otluyor...”.

Hepimiz bir an icinde mevkimizin nezaketini anladik. Artik burada fazla durmaya mahal yok-
tu. Thtimal biraz sonra mevcudiyetimizi hissedeceklerdi. Bu sebeple vazifemizin vakti hululiinii
anlayan muhtarin oglu yavasca isaret etti. Bir saniye icinde su ile dolu bes agzin muhteviyati isli
tencerenin {izerine bosaldsi...

Birkac dakika sonra kdyiin nevm ve siikinu Cingenelerin yaygaralariyla ihlal edilmisti. Mut-
tasil arkamizdan taslar yagiyordu. Ve biz otlar arasina sinerek muttasil harmanlara dogru kosu-
yorduk...
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Ozgecmisler

Arus Yumul

Lisans egitimini Bogazici Universitesi Siyaset Bilimi béliimiinde, doktorasin1 Oxford Universi-
tesi Sosyoloji boliimiinde tamamlayan Prof. Arus Yumul, Istanbul Bilgi Universitesi Sosyoloji
Boliimii 6gretim iiyesidir. Calismalan 6zellikle etnik kimlik, giindelik hayat, beden, irkcilik ve
milliyetcilik lizerine odaklanan Yumul’un bu konularda ulusal ve uluslararasi yayinlarn bulun-

maktadir.

Belma Ogul Kurtisoglu

Belma Ogul Kurtisoglu, Istanbul Erkek Lisesi ve Bogazici Universitesi Sosyoloji Béliimiinden me-
zun olduktan sonra, ITU Sosyal Bilimler Enstitiisiinde Tiirk Halk Oyunlar1 Programinda yiiksek
lisansi, Miizikoloji ve Miizik Teorisi Programinda doktorasini bitirdi. Halen ITU TMDK Miizikoloji
boliimiinde 6gretim {iiyesidir. Miizik ve dans alaninda gog, kimlik ve politika ¢ercevesinde ya-
yinlari, basta Balkanlar ve Trakya bolgesi olmak iizere alan arastirmalari bulunmaktadir. Cesitli
goOrevleri arasinda Porte Akademik Dergisi Yayin Kurulu iiyeligi ve kuruldugu 2008 yilindan bu

yana ICTM Giineydogu Avrupa Miizik ve Dans Calisma grubunda aktif {iyeligi vardir.

Bugra Kurban

2017 Yilinda Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Sosyoloji Béliimiinden mezun oldu. Ayni
yil, Bogazici Universitesi Sosyoloji Béliimiinde, halen devam etmekte oldugu, yiiksek lisans egi-
timine basladi. Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Sosyoloji Béliimiinde arastirma gorev-

lisidir.

Egemen Yilgir

Lisans 6grenimini Istanbul Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Kamu Yénetimi bsliimiinde ta-
mamladi. Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Genel Sosyoloji ve Metodoloji béliimiinde
devam ettigi doktora egitiminin sonucunda hazirladig1 “Gec-Peripatetik Roman Tiitiin Iscilerinde
Ucretli Istihdam ve Politizasyon Deneyimleri” baslikl teziyle 2014 yilinda doktor unvani ald1. Bey-
koz Universitesi Siyaset Bilimi ve Uluslararasi iliskiler bsliimiiniin kadrosunda yer alan Yilgiir,
ayn1 zamanda Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Sosyoloji béliimiinde cesitli dersler ve-
riyor. Calismalarini peripatetik ve gec-peripatetik topluluklar, kent yoksullugu, prekapitalist top-
lumsal dokularin kapitalist toplumlarda yeniden tiretimi gibi cesitli alanlarda siirdiiren Yilgiir,
halen St. Andrews Universitesi biinyesinde hayata gecirilen “Roma Civic Emancipation between

Two World Wars” baslikli arastirma projesinde danismanlik gorevini yiiriitmektedir.

Faika Celik

Lisans egitimini Bogazici Universitesi Tarih Béliimiinde, yiiksek lisansini ve doktorasini McGill
Universitesi Islam Arastirmalar Enstitiisiinde tamamladi. Hem yiiksek lisans hem doktora tezi
Osmanli Imparatorlugu Erken Modern Déneminde Cingene / Roman halklarinin sosyo-ekono-
mik deneyimleri ve hukuki statiilerine odaklanmaktadir ve 2003 yilindan beri bu konuda bir¢ok
makalesi yayinlanmistir. ““Community in Motion’: Gypsies/ Roma in Early Modern Ottoman So-
ciety” adli kitab1 2019’da Gorgias Press tarafindan yayinlanacaktir. Akademik ilgi alanlari olan
Erken Modern Dénem Akdeniz Diinyasr'nda Kenarda Konumlandirilanlar, Osmanli ve Modern
Tiirkiye Tarihi’nde Devlet ve Toplum, Modern Ortadogu Toplumlar1 Tarihi, Tarihsel Perspektif-
ten Toplumsal Cinsiyet Okumalar1 ve Tarih yaziciligl {izerine lisans ve yiiksek lisans diizeyinde
dersler vermekte ve arastirmalar yiiriitmektedir. 2015 yilindan beri Manisa Celal Bayar Universi-
tesi Siyaset Bilimi ve Uluslararasi iliskiler (Ingilizce) boliimiinde Siyasi Tarih Anabilim Dalinda

Ogretim {iyesidir.
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Gonca Girgin

Lisans egitimini ITU Tiirk Musikisi Devlet Konservatuari, Temel Bilimler béliimiinde tamamladi.
Etnomiizikoloji master1 ve Miizikoloji doktorasi yapti. 2006 yilinda tarihsel miizikoloji alaninda
“Miizigi Yazmak” isimli calismasini yayimladi. Master ve doktora egitimleri siiresince yoneldigi
kiiltiirel calismalar alaninda, kimlik, kiiltiir politikalari, etnisite gibi konularda cesitli makaleler
yayimladi, uluslararasi sempozyumlara katildi. Yurtdisinda Roman dans: {izerine at6lye calis-
malar1 yapti, bircok konserde kanun icracisi ve yorumcu olarak yer aldi. Calismalarina 2005'den
beri kentlesme, kiiltiirel kimlikler ve toplumsal siniflarin politik kullanimlar1 ve beden politika-
lar1 konularinda aktivist arastirmaci olarak devam etmektedir. ITU Tiirk Musikisi Devlet Konser-

vatuar1 Miizikoloji Boliimiinde 6gretim iiyesidir ve bu alanda dersler vermektedir.

Hiseyin Yildiz

2003 yilinda Gazi Universitesi Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 Bliimii'nden mezun oldu.
Yiiksek lisans ve doktora calismalarini yine Gazi Universitesi'nde, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabi-
lim Dal Tiirk Dili Bilim Dalinda tamamladi. “Tiirkcede Baslangictan Bugiine Gelecek Zaman”
baslikli yiiksek lisans tezini 2007°’de, “Eski Uygurcada Mental Fiiller” baslikli doktora tezini ise
2016 yilinda savundu. 2010 yilinda Ordu Universitesi’nde arastirma gorevlisi olarak goreve basla-
yan yazar, gérevlendirme ile 2010-2016 yillarinda Gazi Universitesi’nde calisti. Doktora egitimin-
den sonra Ordu Universitesi’ndeki gérevine dénen yazar, 2018 yilinda Dr. Ogr. Uyesi kadrosuna
atandi. Eski Tiirk dili, cagdas Tiirk lehceleri, Tiirkiye Tiirkcesi ve agizlar1 alanlar {izerine ulus-
lararas1 akademik dergi ve kitaplarda leksikoloji ve etimoloji temelli makaleleri bulunan yazar;

calismalarini halen Ordu Universitesi’nde siirdiirmektedir.

ipek Mercil

1986 yilinda Galatasaray Lisesini, 1993 yilinda da Bogazici Universitesi’ni bitirdikten sonra Ga-
latasaray Universitesi’nde calismaya baslamis, yiiksek lisans ve doktora calismalarini Paris Sos-
yal Bilimler Yiiksek Okulu’nda (Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales) tamamlamuistir.
2001 yilinda doktor iinvanini kazandiktan sonra 2002 yilinda yardimci docent, 2008 yilinda ise
docent olmustur. Halen Galatasaray Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi’'nde dgretim iiyesi olan
Mercil’in calisma konular arasinda spor sosyolojisi, Islamci hareketin sosyolojisi, din sosyoloji-

si, suc ve ceza sosyolojisi ve kadin ¢alismalar1 bulunmaktadir.

Kurt Striegel

Alman miizik insani, besteci ve orkestra yonetmeni. Miizige 1896’da baslamis, 1905 yilina ka-
dar koro elemani olarak yer almistir. 1913 yilinda Saksonya eyaletinde opera ve miizik yonetme-
ni, sonrasinda ise miidiir yardimcisi olmustur. 1905 yilindan 1945 yilina kadar Dresden Devlet
Operasr’nin hemen her kademesinde gorev almis, 6gretmenlik, sanat yonetmenligi ve orkestra
yonetmenligi yapmistir. Orkestra i¢in pargalar, oda miizigi, sarki ve koro icin ¢calismalar vs. bes-
telemistir. Striegler, 1950 yilindan sonra da Berlin’e tasinmis ve miizik yasamina orada devam

etmistir.

Mahir Mak

Istanbul Teknik Universitesi Tiirk Musikisi Devlet Konservatuvar1 Temel Bilimler béliimiinden
2007 yilinda mezun oldu. Ardindan ayni {iniversitenin Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Miizigi yiik-
sek lisans programindan mezun oldu. iTU Sosyal Bilimler Enstitiisii miizikoloji ve miizik teorisi
doktora programini “Miizigin Cokkiiltiirlii Kodlari; Mardin” baslikli doktora tezi ile tamamladi.
Mardin ve civarinda yasayan topluluklar ve bu topluluklarin miizik uygulamalar iizerine bolge-
de uzun siiren alan arastirmalar1 bulunmaktadir. Inénii Universitesi Devlet Konservatuvarrnda

Ogretim tiyesidir.
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Mehmet Rauf

Egitimini Istanbul’da tamamladiktan sonra deniz subayi oldu. Staj icin Girit’e, Kiel kanalinin ac1-
lis1icin ise Almanya’ya gonderildi. Basindan ii¢ evlilik gecti, 1908 yi1lindan sonra yazarlikla haya-
tin1 kazandi. Edebiyatin bir¢ok tiiriinde eser veren M. Rauf’un en bilinen eseri Eyliil ismini tasir.

Melih Duygulu

1967 yilinda Istanbul’da dogdu. Tiirk Musikisi Devlet Konservatuvarr’nin Temel Bilimler
Boliimii'nden 1989 yilinda mezun oldu. Anadolu'nun cesitli yorelerinde yerel miizikler iizeri-
ne arastirmalar yapti ve bu alan arastirmalarinin sonucunda 4000 civarinda halk ezgisi, halk
edebiyat1 6rnekleri, 8o kadar yerel ¢alg1 ve cesitli etnografik {iriin derledi. Music Instrument
Museum’da (ABD-Arizona) Tiirkiye Boliimii’niin kiiratorliigiinii yapti. Cesitli miizik kurullarinda
secici kurul iiyesi olarak calist1. Tiirk Musikisi Devlet Konservatuvar’'nda (1989-1994), IU Dev-
let Konservatuvarr'nda (1989-1991), Rotterdam Konservatuvarr'nin Diinya Miizikleri B6liimii’nde
(2006-2012) ve Hali¢ Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’niin lisansiistii miizik programinda
(2005-2013) halk miizikleri ve etnomiizikoloji ile ilgili dersler verdi. 1994 yilindan itibaren Mi-
mar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Istanbul Devlet Konservatuvar1 Miizikoloji Béliimiinde
Ogretim gorevlisi olarak calismaya basladi. 2004-2018 yillar1 arasinda Etnomuzikoloji ve Folklor
Anabilim Dali Baskanlig1 yapti. Halen Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Istanbul Devlet
Konservatuvarr'nda gorev yapmaktadir.

Muhammed Tag

2012 yilinda Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih béliimiinden mezun oldu. 2013 yilinda
ayni liniversitenin Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dalinda basladig1 Yiiksek Lisans egi-
timini 2015 yilinda “Temettuat Defterlerine Gére Edirne’de Romanlar” isimli tezi ile tamamladi.
Ayni1 y1l doktora egitimine basladi. Halen Trakya Universitesi Roman Dili ve Kiiltiirii Arastirmala-
r Enstitiisiinde Arastirma Gorevlisi ve Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde doktora
Ogrencisidir.

Selahattin Enis

Konya'da basladig1 egitimini Istanbul'da siirdiirdii. Katildig1 I. Diinya Savasi'ndan sonra Tanin,
ikdam, Sebab gibi dergi ve gazetelerde calist1. Yazilar1 Piyano, Resimli Kitap, Kehkesan, Riibap, Fi-
kir, Fagfur, Sair, Nedim vb. dergilerde yer ald1. Bataklik Cicegi (1924) adl1 hikayesi, Neriman (1910),
Sara (1922), Zaniyeler (1924) ve Cehennem Yolculan (1926) adli romanlariyla birlikte giiniimiiz
Tiirkcesine aktarilmamis, gazete ve dergilerde kalan eserleri de bulunmaktadir.

Sinan Sanlier

1977 yilinda ara verdigi yiiksekdgrenim hayatina 2012 yilinda tekrar déndii. 1977 yilinda calis-
maya basladig1 basin-yayin is kolundan 2010 yilinda emekli oldu. 2013 yilinda Dogu Kitabevi
tarafindan yayimlanan, Hukuki Metinler Isiginda Osmanli Cingeneleri (Cingene Kanunnameleri)
isimli bir calismasi bulunmaktadir. 2002 yilindan beri araliksiz devam ettirdigi Romanlar/Cinge-
neler konusundaki calismalarina Osmanli Tiirkcesi ile yazilmis metinler ve konuyla ilgili sosyal
politikalar alanlarinda devam etmektedir.
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Yazim Kurallari

1. Yazilar Windows Word programiyla, normal metin icin Times veya Times New Roman karakteri
12 puntoyla, 1,5 satir araligiyla yazilmis olmalidir.

2. Yazilarin uzunlugu konusunda sinirlama olmasa da yazinin tek sayida yayimlanabilmesi icin
kaynakcayla birlikte 25 sayfay1 gecmemesi tavsiye edilir.

3. Metinlerin basliklar1 bold ve sola yash sekilde yazilmalidir. Basliklarin ilk harfleri biiyiik yazil-
malidir (ve, ile, de, mi gibi ekler her zaman kiiciik harfle yazilmalidir).

4.Yazar isimleri bold ve saga yash sekilde basligin altinda bulunmali, yazar soyadi biiyiik harf-
lerle yazilmalidir. Yazarin unvan, boliim, kurum ve e-mail bilgisi yazarin isminin sonuna dipnot
eklenerek verilmelidir.

5. Tiirkce 6zgiin makaleler icin verilecek 6zet “Oz” bashig1 altinda, 150 kelimeyi gecmeyecek se-
kilde verilmelidir. Tiim makalelerin ayrica ingilizce dilinde de 6zeti verilmedir. Ingilizce dilinde
verilecek 6zet “Abstract” baslig1 altinda olmali ve yine 150 kelimeyi gecmemelidir. Once makale-
nin Tiirkce ve Ingilizce bashig, Tiirkce 6zii verilmeli ve sonrasinda 3-5 tane anahtar kelime veril-
melidir. Bunlarin altina Ingilizce 6z ve anahtar kelimeler eklenmelidir. Oz ve Anahtar Kelimeler
uluslararas: standartlara uygun olmalidir. Ornek: TR Dizin Anahtar Terimler Listesi, Medical
Subject Headings, CAB Theasarus, JISCT, ERIC v.b. gibi kaynaklar kullanilabilir.

6. Dipnotlar kaynak gosterimi icin degil, yalnizca ek bilgi vermek icin kullanilir; sayfa altinda
numaralandirilarak 10 punto ve 1 satir araligryla verilir.

7. Metnin icinde yapilan dogrudan alint1 40 kelimeyi geciyorsa alinti metin i¢inde yapilmayip
ana metinden farklilastirilmis paragraf olarak gosterilmelidir. Dogrudan alint1 yapilacak metin,
sag ve soldan 1,25 cm girintili olarak 11 punto ile yazilir, basi ve sonuna cift tirnak eklenir ve alinti
sonunda parantez icinde kaynaga atif yapilir.

8. Metinde sekil, tablo, resim vh. kullanilacaksa ilgili yere, metinle arasinda iistten ve alttan
birer aralik birakilmak suretiyle yerlestirilmelidir. Miimkiin oldugu kadar bilgisayar araciligiyla
hazirlanmis gorseller kullanilmali, tarayiciyla en az 600 dpi coziiniirliikte tiff veya jpg seklinde
taranmis olarak metne yerlestirilmelidir. Resimler birbirini izleyerek numaralandirilmalidir. Her
resmin altina numarasi ile birlikte kisa bir aciklama, ortalanmis olarak yazilmalidur.

9. Metin icerisinde ve kaynaklar boliimiinde kaynak gosterimi icin Amerikan Psikologlar Birligi
tarafindan yayimlanan Publication Manual of American Psychological Association (APA) (6. bas-
ki) adl1 kitapta belirtilen kurallar esas alinmalidir. Metnin icindeki atiflar, ciimlelerin sonunda,
noktadan Once yazar soyadi ve eserin basim yili ile sayfa numarasi parantez icinde yazilarak
yapilir. APA stiline uygun olarak hazirlanmis atif 6rnekleri asagida verilmistir.

10. Kaynaklar béliimiinde kitaplar i¢in bibliyografik kiinye siras1 (biiyiik kii¢iik harf durumuna
dikkat edilerek) su sekilde olmalidir: Yazar Soyadi, Adinin bas harfi (yil). Kitap adi. Basim yeri:
Yayinevi. Makalelerde ise sunlar belirtilmelidir: Yazar Soyadi, Adinin bas harfi (yil). Makalenin
ad1. Kitap veya Dergi adi, sayisi, makalenin sayfa araligi. internet adresi. Asagida APA kaynak
gosterme kurallarina uygun olarak hazirlanmis 6rnekler verilmistir.

11. Metnin ekleri, her bir ek ayr1 sayfada olacak sekilde, kaynakcadan sonra verilmelidir.

12. Dergide yayinlanan yazilarin bilim ve dil bakimindan sorumlulugu yazarlarina aittir. Dergide
yazim tutarlili§i saglamak icin Tiirk Dil Kurumunun yayinladigi Yazim Kilavuzu’nun son baskisi-
nin esas alinmasi tavsiye edilir.
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APA Stiline Goére Kaynak Gosterme
Atiflar
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Kaynaklar Boliimii
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Guide for Authors

1. Articles submitted should be sent in Microsoft Word (.doc or .docx) format. Body text should be
written in Times New Roman 12 pt. and 1.5 line spacing.

2. Even there is no particular limitations on the length of the articles; for an article to be publis-
hed in a single issue, it is recommended for authors not to exceed 25 number of pages, including
references.

3. Headings should be written in bold and left aligned. First character of the heading should
always be written with a capital letter (conjunctions, for ex: and, or, with should not be written
in capital letters).

4. Name of the author should be written in bold and right aligned whereas surname should be
written with capital letters. Title, faculty, department and email address of the author should be
added under the footnotes section; and be given following the name of the author.

5. Abstracts of articles written in English should be given under the heading of “Abstract” and
should not exceed 150 words. It is also a requirement for abstracts to be given in Turkish lan-
guage, again without exceeding 150 words limit. After the title of the article, Turkish heading,
abstract and keywords (of 3 to 5) are given; Turkish abstract and keywords should follow. Abs-
tract and keywords should comply with international standards. For example: TR Index Keyword
Terms List, Medical Subject Headings, CAB Theasarus, JISCT, ERIC can be used.

6. Footnotes must only be used to address additional information, not for referencing; They must
be given under the page, numbered correspondingly, and their typing style must be set to 10 pt
and 1 line spacing.

7. Quotations exceeding 40 words should be separated from main paragraph and written as a se-
parate one. Direct quotations should be indented by 1,25 cm of both sides and should be written
in 11 pt.

8. Images, shapes or tables should only be used with a space left perpendicularly. Shapes used
should be prepared digitally where possible. Scanned documents should have 600 dpi and sent
as .tiff or .jpg format. Shapes must be numbered consecutively. A short explanation should be
centered under the image containing its number.

9. In-text citation and bibliography must comply with the rules found in Publication Manual of
American Psychological Association (APA) (6. ed) published by American Psychological Asso-
ciation. In-text citation, will be given at the end of the sentence, written in brackets, including;
Surname of the Author, year of the publication and page number. APA referencing examples are
given below.

10. In bibliography section, referencing of books must be as follows (capitalization should also
be taken into consideration): Surname of author, Initial of name of author (year). Name of book.
Place of publication: Publisher. In articles, referencing should indicate: Surname of author, Ini-
tial of name of author (year). Name of the article. Name of the journal or the book, volume, page
range. Web address. APA referencing examples are given below.

11. Each appendix should be given in separate pages. Appendices should be given after the refe-
rences section.

12. Authors are solely responsible for published articles’ scientific and grammatical context.
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